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1 Μετὰ
बाद
G3326

ταῦτα
इन
G3778

εἶδον
मैंने–देखा
G3708

ἄλλον
दूसरा
G0243

ἄγγελον
स्वगर्दूत
G0032

καταβαίνοντα
उतरता–हुआ
G2597

ἐκ
से
G1537

τοῦ
उस
G3588

οὐρανοῦ,
स्वगर्
G3772

ἔχοντα
रखता–हुआ
G2192

ἐξουσίαν
अिधकार
G1849

μεγάλην;
बड़ा
G3173

καὶ
और
G2532

ἡ
वह
G3588

γῆ
पृथ्वी
G1093

ἐφωτίσθη
प्रकािशत–हुइर्
G5461

ἐκ
से
G1537

τῆς
उस
G3588

δόξης
मिहमा
G1391

αὐτοῦ.
उसकी
G0846

इसके बाद मैंने एक और स्वगर्दूत को आकाश से बड़ी शिक्त के साथ नीचे उतरते देखा। उसकी मिहमा से सारी धरती प्रकािशत हो उठी।

2 καὶ
और
G2532

ἔκραξεν
िचल्लाया
G2896

ἐν
में
G1722

ἰσχυρᾷ
शिक्तशाली
G2478

φωνῇ,
आवाज़
G5456

λέγων,
कहता–हुआ
G3004

Ἔπεσεν,
िगरी
G4098

ἔπεσεν
िगरी
G4098

Βαβυλὼν
बाबुल
G0897

ἡ
वह
G3588

μεγάλη!
बड़ी
G3173

καὶ
और
G2532

ἐγένετο
हुइर्
G1096

κατοικητήριον
िनवास
G2732

δαιμονίων,
दुष्टात्माआें–का
G1140

καὶ
और
G2532

φυλακὴ
कैद
G5438

παντὸς
हर
G3956

πνεύματος
आत्मा
G4151

ἀκαθάρτου,
अशुद्ध–की
G0169

καὶ
और
G2532

φυλακὴ
कैद
G5438

παντὸς
हर
G3956

ὀρνέου
पक्षी
G3732

ἀκαθάρτου,
अशुद्ध–की
G0169

‹καὶ
और
G2532

φυλακὴ
कैद
G5438

παντὸς
हर
G3956

θηρίου
पशु
G2342

ἀκαθάρτου›
अशुद्ध–की
G0169

καὶ
और
G2532

μεμισημένου.
घृिणत–की
G3404

शिक्तशाली स्वर से पुकारते हुए वह बोला: “वह िमट गयी, बाबुल नगरी िमट गयी। वह दानवाें का आवास बन गयी थी। हर िकसी दुष्टात्मा का वह बसेरा बन 
गयी थी। हर िकसी घृिणत पक्षी का वह बसेरा बन गयी थी! हर िकसी अपिवत्र, िनन्दा योग्य पशु का।

3 ὅτι
क्याेंिक
G3754

ἐκ
से
G1537

τοῦ
उस
G3588

οἴνου
दाखरस
G3631

τοῦ
उस
G3588

θυμοῦ
क्रोध
G2372

τῆς
उस
G3588

πορνείας
व्यिभचार
G4202

αὐτῆς,
उसके
G0846

πέπωκαν
पी–चुकीं–हैं
G4095

πάντα
सब
G3956

τὰ
वे
G3588

ἔθνη;
जाितयाँ
G1484

καὶ
और
G2532

οἱ
वे
G3588

βασιλεῖς
राजा
G0935

τῆς
उस
G3588

γῆς
पृथ्वी–के
G1093

μετ’
साथ
G3326

αὐτῆς
उसके
G0846

ἐπόρνευσαν;
व्यिभचार–िकया
G4203

καὶ
और
G2532

οἱ
वे
G3588

ἔμποροι
व्यापारी
G1713

τῆς
उस
G3588

γῆς
पृथ्वी–के
G1093

ἐκ
से
G1537

τῆς
उस
G3588

δυνάμεως
शिक्त
G1411

τοῦ
उस
G3588

στρήνους
िवलािसता
G4764

αὐτῆς,
उसकी
G0846

ἐπλούτησαν.
धनी–हुए
G4147

क्याेंिक उसने सब जनाें को व्यिभचार के क्रोध की मिदरा िपलायी थी। इस जगत के शासकाें ने जो स्वयं जगाइर् थी उससे व्यिभचार िकया था। और उसके 
भोग व्यय से जगत के व्यापारी सम्पन्न बने थे।

https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/2597.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/1849.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/5461.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2896.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/2478.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4098.htm
https://biblehub.com/greek/4098.htm
https://biblehub.com/greek/897.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2732.htm
https://biblehub.com/greek/1140.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5438.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/169.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5438.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3732.htm
https://biblehub.com/greek/169.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5438.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2342.htm
https://biblehub.com/greek/169.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3404.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3631.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2372.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4202.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4095.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4203.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1713.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1411.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4764.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4147.htm


4 Καὶ
और
G2532

ἤκουσα
मैंने–सुना
G0191

ἄλλην
दूसरी
G0243

φωνὴν
आवाज़
G5456

ἐκ
से
G1537

τοῦ
उस
G3588

οὐρανοῦ,
स्वगर्
G3772

λέγουσαν,
कहती–हुइर्
G3004

Ἐξέλθατε
िनकलो
G1831

ὁ
वह
G3588

λαός
लोग
G2992

μου,
मेरे
G1473

ἐξ
से
G1537

αὐτῆς,
उसके
G0846

ἵνα
तािक
G2443

μὴ
नहीं
G3361

συνκοινωνήσητε
भागी–हो
G4790

ταῖς
उन
G3588

ἁμαρτίαις
पापाें
G0266

αὐτῆς,
उसके
G0846

καὶ
और
G2532

ἐκ
से
G1537

τῶν
उन
G3588

πληγῶν
िवपित्तयाें
G4127

αὐτῆς,
उसके
G0846

ἵνα
तािक
G2443

μὴ
नहीं
G3361

λάβητε;
पाओ
G2983

आकाश से मैंने एक और स्वर सुना जो कह रहा था: “हे मेरे जनाें, तुम वहाँ से बाहर िनकल आओ तुम उसके पापाें में कहीं साक्षी न बन जाओ; कहीं एसेा न 
हो, तुम पर ही वे नाश िगरें जो उसके रहे थे,

5 ὅτι
क्याेंिक
G3754

ἐκολλήθησαν
जुड़े–हैं
G2853

αὐτῆς
उसके
G0846

αἱ
वे
G3588

ἁμαρτίαι
पाप
G0266

ἄχρι
तक
G0891

τοῦ
उस
G3588

οὐρανοῦ,
स्वगर्
G3772

καὶ
और
G2532

ἐμνημόνευσεν
याद–िकया
G3421

ὁ
वह
G3588

Θεὸς
परमेश्वरने
G2316

τὰ
वे
G3588

ἀδικήματα
अधमर्
G0092

αὐτῆς.
उसके
G0846

क्याेंिक उसके पाप की ढेरी बहुत ऊँची गगन तक है। परमेश्वर उसके बुरे कमार्ं को याद कर रहा है।

6 ἀπόδοτε
दो
G0591

αὐτῇ
उसे
G0846

ὡς
जैसा
G5613

καὶ
भी
G2532

αὐτὴ
उसने
G0846

ἀπέδωκεν;
िदया
G0591

καὶ
और
G2532

διπλώσατε
दो–गुना–करो
G1363

τὰ
वे
G3588

διπλᾶ,
दो–गुना
G1362

κατὰ
अनुसार
G2596

τὰ
उन
G3588

ἔργα
कामाें
G2041

αὐτῆς.
उसके
G0846

ἐν
में
G1722

τῷ
उस
G3588

ποτηρίῳ
कटोरे
G4221

ᾧ
िजसमें
G3739

ἐκέρασεν,
उसने–िमलाया
G2767

κεράσατε
िमलाओ
G2767

αὐτῇ
उसे
G0846

διπλοῦν.
दो–गुना
G1362

हे! तुम भी तो उससे ठीक वैसा व्यवहार करो जैसा तुम्हारे साथ उसने िकया था। जो उसने तुम्हारे साथ िकया उससे दुगुना उसके साथ करो। दूसराें के हेतु 
उसने िजस कटोरे में मिदरा िमलाइर् वही मिदरा तुम उसके हेतु दुगनी िमलाओ।

7 ὅσα
िजतना
G3745

ἐδόξασεν
उसने–मिहमा–दी
G1392

αὑτὴν
अपने–आप–को
G0848

καὶ
और
G2532

ἐστρηνίασεν,
िवलािसता–की
G4763

τοσοῦτον
उतना
G5118

δότε
दो
G1325

αὐτῇ
उसे
G0846

βασανισμὸν
यातना
G0929

καὶ
और
G2532

πένθος.
शोक
G3997

ὅτι
क्याेंिक
G3754

ἐν
में
G1722

τῇ
उस
G3588

καρδίᾳ
हृदय
G2588

αὐτῆς
उसके
G0846

λέγει
कहती–है
G3004

ὅτι,
िक
G3754

Κάθημαι
बैठी–हूँ
G2521

βασίλισσα,
रानी
G0938

καὶ
और
G2532

χήρα
िवधवा
G5503

οὐκ
नहीं
G3756

εἰμί,
हूँ
G1510

καὶ
और
G2532

πένθος
शोक
G3997

οὐ
नहीं
G3756

μὴ
कभी
G3361

ἴδω.
देखूगँी
G3708

क्याेंिक जो मिहमा और वैभव उसने स्वयं को िदया तुम उसी ढँग से उसे यातनाएँ और पीड़ा दो क्याेंिक वह स्वयं अपने आप ही से कहती रही है, ‘मैं अपनी 
नृपासन िवरािजत महारानी मैं िवधवा नहीं िफर शोक क्याें करँूगी?’

8 διὰ
इसिलए
G1223

τοῦτο,
इस
G3778

ἐν
में
G1722

μιᾷ
एक
G1520

ἡμέρᾳ
िदन
G2250

ἥξουσιν
आएँगी
G2240

αἱ
वे
G3588

πληγαὶ
िवपित्तयाँ
G4127

αὐτῆς,
उसकी
G0846

θάνατος
मृत्यु
G2288

καὶ
और
G2532

πένθος
शोक
G3997

καὶ
और
G2532

λιμός,
अकाल
G3042

καὶ
और
G2532

ἐν
में
G1722

πυρὶ
आग
G4442

κατακαυθήσεται;
जलाइर्–जाएगी
G2618

ὅτι
क्याेंिक
G3754

ἰσχυρὸς
शिक्तशाली
G2478

Κύριος
प्रभु
G2962

ὁ
वह
G3588

Θεὸς
परमेश्वर
G2316

ὁ
वह
G3588

κρίνας
न्याय–करनेवाला
G2919

αὐτήν.
उसे
G0846

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4790.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4127.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2853.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/891.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3421.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/92.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/591.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/591.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1363.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1362.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4221.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2767.htm
https://biblehub.com/greek/2767.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1362.htm
https://biblehub.com/greek/3745.htm
https://biblehub.com/greek/1392.htm
https://biblehub.com/greek/848.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4763.htm
https://biblehub.com/greek/5118.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/929.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3997.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/938.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5503.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3997.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/2240.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4127.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3997.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3042.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4442.htm
https://biblehub.com/greek/2618.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2478.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2919.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm


इसिलए वे नाश जो महामृत्यु, महारोदन और वह दुिभर्क्ष भीषण है। उसको एक ही िदन घेर लेंगे, और उसको जला कर भस्म कर देंगे क्याेंिक परमेश्वर प्रभु जो 
बहुत सक्षम है, उसी ने इसका यह न्याय िकया है।

9 καὶ
और
G2532

κλαύσουσιν
रोएंगे
G2799

καὶ
और
G2532

κόψονται
िवलाप–करेंगे
G2875

ἐπ’
पर
G1909

αὐτὴν,
उस
G0846

οἱ
वे
G3588

βασιλεῖς
राजा
G0935

τῆς
उस
G3588

γῆς,
पृथ्वी–के
G1093

οἱ
वे
G3588

μετ’
साथ
G3326

αὐτῆς
उसके
G0846

πορνεύσαντες
व्यिभचार–करनेवाले
G4203

καὶ
और
G2532

στρηνιάσαντες,
िवलािसता–करनेवाले
G4763

ὅταν
जब
G3752

βλέπωσιν
देखें
G0991

τὸν
वह
G3588

καπνὸν
धुआँ
G2586

τῆς
उस
G3588

πυρώσεως
जलने
G4451

αὐτῆς,
उसके
G0846

“जब धरती के राजा, िजन्हाेंने उसके साथ व्यिभचार िकया और उसके भोग-िवलास में िहस्सा बटाया, उसके जलने से िनकलते धुआ ँको देखेंगे तो वे उसके 
िलए रोयेंगे और िवलाप करेंगे।

10 ἀπὸ
से
G0575

μακρόθεν
दूर
G3113

ἑστηκότες
खड़े–हुए
G2476

διὰ
कारण
G1223

τὸν
उस
G3588

φόβον
भय
G5401

τοῦ
उस
G3588

βασανισμοῦ
यातना
G0929

αὐτῆς,
उसके
G0846

λέγοντες,
कहते–हुए
G3004

Οὐαὶ,
हाय
G3759

οὐαί,
हाय
G3759

ἡ
वह
G3588

πόλις
नगर
G4172

ἡ
वह
G3588

μεγάλη,
बड़ा
G3173

Βαβυλὼν,
बाबुल
G0897

ἡ
वह
G3588

πόλις
नगर
G4172

ἡ
वह
G3588

ἰσχυρά!
शिक्तशाली
G2478

ὅτι
क्याेंिक
G3754

μιᾷ
एक
G1520

ὥρᾳ
घड़ी–में
G5610

ἦλθεν
आया
G2064

ἡ
वह
G3588

κρίσις
न्याय
G2920

σου.
तेरा
G4771

वे उसके कष्टाें से डर कर वहीं से बहुत दूर ही खड़े हुए कहेंगे: ‘हे! शिक्तशाली नगर बाबुल! भयावह ओ, हाय भयानक! तेरा दण्ड तुझको बस घड़ी भर में 
िमल गया।’

11 καὶ
और
G2532

οἱ
वे
G3588

ἔμποροι
व्यापारी
G1713

τῆς
उस
G3588

γῆς
पृथ्वी–के
G1093

κλαίουσιν
रोते–हैं
G2799

καὶ
और
G2532

πενθοῦσιν
शोक–करते–हैं
G3996

ἐπ’
पर
G1909

αὐτήν,
उस
G0846

ὅτι
क्याेंिक
G3754

τὸν
वह
G3588

γόμον
माल
G1117

αὐτῶν,
उनका
G0846

οὐδεὶς
कोइर्
G3762

ἀγοράζει
खरीदता–है
G0059

οὐκέτι -- 
अब–नहीं
G3765

“इस धरती पर के व्यापारी भी उसके कारण रोयेंगे और िवलाप करेंगे क्याेंिक उनकी वस्तुएँ अब कोइर् और मोल नहीं लेगा,

12 γόμον
माल
G1117

χρυσοῦ,
सोने–का
G5557

καὶ
और
G2532

ἀργύρου,
चाँदी–का
G0696

καὶ
और
G2532

λίθου
पत्थर
G3037

τιμίου,
बहुमूल्य–का
G5093

καὶ
और
G2532

μαργαριτῶν,
मोितयाें–का
G3135

καὶ
और
G2532

βυσσίνου,
महीन–कपड़े–का
G1039

καὶ
और
G2532

πορφύρας,
बैंगनी–का
G4209

καὶ
और
G2532

σιρικοῦ,
रेशम–का
G4596

καὶ
और
G2532

κοκκίνου,
लाल–का
G2847

καὶ
और
G2532

πᾶν
हर
G3956

ξύλον
लकड़ी
G3586

θύϊνον,
सुगंिधत–की
G2367

καὶ
और
G2532

πᾶν
हर
G3956

σκεῦος
पात्र
G4632

ἐλεφάντινον,
हाथीदाँत–का
G1661

καὶ
और
G2532

πᾶν
हर
G3956

σκεῦος
पात्र
G4632

ἐκ
से
G1537

ξύλου
लकड़ी
G3586

τιμιωτάτου,
बहुमूल्य–की
G5093

καὶ
और
G2532

χαλκοῦ,
कांसे–का
G5475

καὶ
और
G2532

σιδήρου,
लोहे–का
G4604

καὶ
और
G2532

μαρμάρου,
संगमरमर–का
G3139

वस्तुएँ सोने की, चाँदी की, बहुमूल्य रत्न, मोती, मलमल, बैजनी, रेशमी और िकरिमजी वस्त्र, हर प्रकार की सुगंिधत लकड़ी हाथी दाँत की बनी हुइर् हर प्रकार 
की वस्तुएँ, अनमोल लकड़ी, काँसे, लोहे और संगमरमर से बनी हुइर् तरह-तरह की वस्तुएँ
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13 καὶ
और
G2532

κιννάμωμον,
दालचीनी
G2792

καὶ
और
G2532

ἄμωμον,
हींग
G0299

καὶ
और
G2532

θυμιάματα,
धूप
G2368

καὶ
और
G2532

μύρον,
इत्र
G3464

καὶ
और
G2532

λίβανον,
लोबान
G3030

καὶ
और
G2532

οἶνον,
दाखरस
G3631

καὶ
और
G2532

ἔλαιον,
तेल
G1637

καὶ
और
G2532

σεμίδαλιν,
मैदा
G4585

καὶ
और
G2532

σῖτον,
गेहूँ
G4621

καὶ
और
G2532

κτήνη,
पशु
G2934

καὶ
और
G2532

πρόβατα,
भेड़
G4263

καὶ
और
G2532

ἵππων,
घोड़ाें–के
G2462

καὶ
और
G2532

ῥεδῶν,
रथाें–के
G4480

καὶ
और
G2532

σωμάτων,
शरीराें–के
G4983

καὶ
और
G2532

ψυχὰς
प्राण
G5590

ἀνθρώπων.
मनुष्याें–के
G0444

दार चीनी, गुलमेंहदी, सुगंिधत धूप, रस गंध, लोहबान, मिदरा, जैतून का तेल, मैदा, गेहू,ँ मवेशी, भेड़े, घोड़े और रथ, दास, हाँ, मनुष्याें की देह और उनकी 
आत्माएँ तक।

14 καὶ
और
G2532

ἡ
वह
G3588

ὀπώρα
फल
G3703

σου,
तेरा
G4771

τῆς
उस
G3588

ἐπιθυμίας
लालसा
G1939

τῆς
उस
G3588

ψυχῆς
प्राण–की
G5590

ἀπῆλθεν
चला–गया
G0565

ἀπὸ
से
G0575

σοῦ,
तुझ
G4771

καὶ
और
G2532

πάντα
सब
G3956

τὰ
वे
G3588

λιπαρὰ
िचकनी
G3045

καὶ
और
G2532

τὰ
वे
G3588

λαμπρὰ
चमकीली
G2986

ἀπώλετο
नष्ट–हुइर्
G0622

ἀπὸ
से
G0575

σοῦ,
तुझ
G4771

καὶ
और
G2532

οὐκέτι
अब–नहीं
G3765

οὐ
नहीं
G3756

μὴ
कभी
G3361

αὐτὰ
उन्हें
G0846

εὑρήσουσιν.
पाएंगे
G2147

‘हे बाबुल! वे सभी उत्तम वस्तुएँ, िजनमें तेरा हृदय रमा था, तुझे सब छोड़ चली गयी हैं तेरा सब िवलास वैभव भी आज नहीं है। अब न कभी वे तुझे िमलेंगी।’

15 οἱ
वे
G3588

ἔμποροι
व्यापारी
G1713

τούτων,
इन–के
G3778

οἱ
वे
G3588

πλουτήσαντες
धनी–हुए
G4147

ἀπ’
से
G0575

αὐτῆς,
उसके
G0846

ἀπὸ
से
G0575

μακρόθεν
दूर
G3113

στήσονται,
खड़े–रहेंगे
G2476

διὰ
कारण
G1223

τὸν
उस
G3588

φόβον
भय
G5401

τοῦ
उस
G3588

βασανισμοῦ
यातना
G0929

αὐτῆς,
उसके
G0846

κλαίοντες
रोते–हुए
G2799

καὶ
और
G2532

πενθοῦντες,
शोक–करते–हुए
G3996

“वे व्यापारी जो इन वस्तुआें का व्यापार करते थे और उससे सम्पन्न बन गए थे, वे दूर-दूर ही खड़े रहेंगे क्याेंिक वे उसके कष्टाें से डर गये हैं। वे रोते-िबलखते

16 λέγοντες,
कहते–हुए
G3004

Οὐαὶ,
हाय
G3759

οὐαί,
हाय
G3759

ἡ
वह
G3588

πόλις
नगर
G4172

ἡ
वह
G3588

μεγάλη,
बड़ा
G3173

ἡ
वह
G3588

περιβεβλημένη
विस्त्रत
G4016

βύσσινον,
महीन–कपड़ा
G1039

καὶ
और
G2532

πορφυροῦν,
बैंगनी
G4210

καὶ
और
G2532

κόκκινον;
लाल
G2847

καὶ
और
G2532

κεχρυσωμένη
सुनहली
G5558

ἐν
में
G1722

χρυσίῳ,
सोने
G5553

καὶ
और
G2532

λίθῳ
पत्थर–से
G3037

τιμίῳ,
बहुमूल्य
G5093

καὶ
और
G2532

μαργαρίτῃ!
मोती
G3135

कहेंगे: ‘िकतना भयावह और िकतनी भयानक है, महानगरी! यह उसके हेतु हुआ। उत्तम मलमली वस्त्र पहनती थी बैजनी और िकरिमजी! और स्वणर् से 
बहुमूल्य रत्नाें से सुसिज्जत मोितयाें से सजती ही रही थी।
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17 ὅτι
क्याेंिक
G3754

μιᾷ
एक
G1520

ὥρᾳ
घड़ी–में
G5610

ἠρημώθη
उजड़ी–हुइर्
G2049

ὁ
वह
G3588

τοσοῦτος
इतनी
G5118

πλοῦτος.
धन–सम्पित्त
G4149

καὶ
और
G2532

πᾶς
हर
G3956

κυβερνήτης,
माझी
G2942

καὶ
और
G2532

πᾶς
हर
G3956

ὁ
वह
G3588

ἐπὶ
पर
G1909

τόπον
स्थान
G5117

πλέων,
चलनेवाला
G4126

καὶ
और
G2532

ναῦται,
नािवक
G3492

καὶ
और
G2532

ὅσοι
िजतने
G3745

τὴν
वह
G3588

θάλασσαν
समुद्र
G2281

ἐργάζονται,
काम–करते–हैं
G2038

ἀπὸ
से
G0575

μακρόθεν
दूर
G3113

ἔστησαν,
खड़े–हुए
G2476

और बस घड़ी भर में यह सारी सम्पित्त िमट गयी।’ “िफर जहाज का हर कप्तान, या हर वह व्यिक्त जो जहाज से चाहे कहीं भी जा सकता है तथा सभी 
मल्लाह और वे सब लोग भी जो सागर से अपनी जीिवका चलाते हैं, उस नगरी से दूर ही खड़े रहे

18 καὶ
और
G2532

ἔκραζον,
िचल्ला–रहे–थे
G2896

βλέποντες
देखते–हुए
G0991

τὸν
वह
G3588

καπνὸν
धुआँ
G2586

τῆς
उस
G3588

πυρώσεως
जलने
G4451

αὐτῆς,
उसके
G0846

λέγοντες,
कहते–हुए
G3004

Τίς
कौन
G5101

ὁμοία
समान
G3664

τῇ
उस
G3588

πόλει
नगर–के
G4172

τῇ
उस
G3588

μεγάλῃ?
बड़े
G3173

और जब उन्हाेंने उसके जलने से उठती धुआ ँको देखा तो वे पुकार उठे, ‘इस िवशाल नगरी के समान और कौन सी नगरी है?’

19 καὶ
और
G2532

ἔβαλον
उन्हाेंने–डाली
G0906

χοῦν
धूल
G5522

ἐπὶ
पर
G1909

τὰς
उन
G3588

κεφαλὰς
िसराें
G2776

αὐτῶν,
उनके
G0846

καὶ
और
G2532

ἔκραζον,
िचल्ला–रहे–थे
G2896

κλαίοντες
रोते–हुए
G2799

καὶ
और
G2532

πενθοῦντες,
शोक–करते–हुए
G3996

λέγοντες,
कहते–हुए
G3004

Οὐαὶ,
हाय
G3759

οὐαί,
हाय
G3759

ἡ
वह
G3588

πόλις
नगर
G4172

ἡ
वह
G3588

μεγάλη,
बड़ा
G3173

ἐν
में
G1722

ᾗ
िजस
G3739

ἐπλούτησαν
धनी–हुए
G4147

πάντες
सब
G3956

οἱ
वे
G3588

ἔχοντες
रखनेवाले
G2192

τὰ
वे
G3588

πλοῖα
जहाज
G4143

ἐν
में
G1722

τῇ
उस
G3588

θαλάσσῃ
समुद्र
G2281

ἐκ
से
G1537

τῆς
उस
G3588

τιμιότητος
बहुमूल्यता
G5094

αὐτῆς!
उसकी
G0846

ὅτι
क्याेंिक
G3754

μιᾷ
एक
G1520

ὥρᾳ
घड़ी–में
G5610

ἠρημώθη.
उजड़ी–हुइर्
G2049

िफर उन्हाेंने अपने िसर पर धूल डालते हुए रोते-िबलखते कहा, ‘महानगरी! हाय यह िकतना भयावह! हाय यह िकतना भयानक। िजनके पास जलयान थे, 
िसर्धु जल पर सम्पित्तशाली बन गए, क्याेंिक उसके पास सम्पित्त थी पर अब बस घड़ी भर में नष्ट हो गयी।

20 Εὐφραίνου
आनिन्दत–हो
G2165

ἐπ’
पर
G1909

αὐτῇ,
उस
G0846

οὐρανέ,
हे–स्वगर्
G3772

καὶ
और
G2532

οἱ
वे
G3588

ἅγιοι,
पिवत्र
G0040

καὶ
और
G2532

οἱ
वे
G3588

ἀπόστολοι,
प्रेिरत
G0652

καὶ
और
G2532

οἱ
वे
G3588

προφῆται;
भिवष्यद्वक्ता
G4396

ὅτι
क्याेंिक
G3754

ἔκρινεν
न्याय–िकया
G2919

ὁ
वह
G3588

Θεὸς
परमेश्वरने
G2316

τὸ
वह
G3588

κρίμα
दंड
G2917

ὑμῶν
तुम्हारा
G4771

ἐξ
से
G1537

αὐτῆς.
उसके
G0846

उसके हेतु आनन्द मनाओ तुम हे स्वगर्! प्रेिरत! और निबयाें! तुम परमेश्वर के जनाें आनन्द मनाओ! क्याेंिक प्रभु ने उसको ठीक वैसा दण्ड दे िदया है जैसा वह 
दण्ड उसने तुम्हें िदया था।’”
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21 Καὶ
और
G2532

ἦρεν
उठाया
G0142

εἷς
एक
G1520

ἄγγελος
स्वगर्दूत
G0032

ἰσχυρὸς
शिक्तशालीने
G2478

λίθον,
पत्थर
G3037

ὡς
जैसे
G5613

μύλινον
चक्की–का
G3458

μέγαν,
बड़ा
G3173

καὶ
और
G2532

ἔβαλεν
फें का
G0906

εἰς
में
G1519

τὴν
उस
G3588

θάλασσαν,
समुद्र
G2281

λέγων,
कहता–हुआ
G3004

Οὕτως
एसेे
G3779

ὁρμήματι
वेग–से
G3731

βληθήσεται
फें की–जाएगी
G0906

Βαβυλὼν
बाबुल
G0897

ἡ
वह
G3588

μεγάλη
बड़ी
G3173

πόλις,
नगर
G4172

καὶ
और
G2532

οὐ
नहीं
G3756

μὴ
कभी
G3361

εὑρεθῇ
पाइर्–जाएगी
G2147

ἔτι.
िफर
G2089

िफर एक शिक्तशाली स्वगर्दूत ने चक्की के पाट जैसी एक बड़ी सी चट्टान उठाइर् और उसे सागर में फें कते हुए कहा, “महानगरी! हे बाबुल महानगरी! ठीक 
एसेे ही तू िगरा दी जायेगी तू िफर लुप्त हो जायेगी, और तू नहीं िमल पायेगी।

22 καὶ
और
G2532

φωνὴ
आवाज़
G5456

κιθαρῳδῶν,
वीणा–वादकाें–की
G2790

καὶ
और
G2532

μουσικῶν,
संगीतकाराें–की
G3451

καὶ
और
G2532

αὐλητῶν,
बांसुरी–वादकाें–की
G0834

καὶ
और
G2532

σαλπιστῶν,
तुरही–वादकाें–की
G4538

οὐ
नहीं
G3756

μὴ
कभी
G3361

ἀκουσθῇ
सुनी–जाएगी
G0191

ἐν
में
G1722

σοὶ
तुझमें
G4771

ἔτι;
िफर
G2089

καὶ
और
G2532

πᾶς
कोइर्
G3956

τεχνίτης
कारीगर
G5079

πάσης
िकसी–भी
G3956

τέχνης,
िशल्प–का
G5078

οὐ
नहीं
G3756

μὴ
कभी
G3361

εὑρεθῇ
पाया–जाएगा
G2147

ἐν
में
G1722

σοὶ
तुझमें
G4771

ἔτι;
िफर
G2089

καὶ
और
G2532

φωνὴ
आवाज़
G5456

μύλου,
चक्की–की
G3458

οὐ
नहीं
G3756

μὴ
कभी
G3361

ἀκουσθῇ
सुनी–जाएगी
G0191

ἐν
में
G1722

σοὶ
तुझमें
G4771

ἔτι;
िफर
G2089

तुझमें िफर कभी नहीं वीणा बजेगी, और गायक कभी भी स्तुित पाठ न कर पायेंगे। वंशी कभी नहीं गूजँेंगी कोइर् भी तुरही तान न सुनेगा, तुझमें अब कोइर् 
कला िशल्पी कभी न िमलेगा अब तुझमें कोइर् भी कला न बचेगी! अब चक्की पीसने का स्वर कभी भी ध्विनत न होगा।

23 καὶ
और
G2532

φῶς
ज्योित
G5457

λύχνου,
दीप–की
G3088

οὐ
नहीं
G3756

μὴ
कभी
G3361

φάνῃ
चमकेगी
G5316

ἐν
में
G1722

σοὶ
तुझमें
G4771

ἔτι;
िफर
G2089

καὶ
और
G2532

φωνὴ
आवाज़
G5456

νυμφίου
दूल्हे–की
G3566

καὶ
और
G2532

νύμφης,
दुल्हन–की
G3565

οὐ
नहीं
G3756

μὴ
कभी
G3361

ἀκουσθῇ
सुनी–जाएगी
G0191

ἐν
में
G1722

σοὶ
तुझमें
G4771

ἔτι;
िफर
G2089

ὅτι
क्याेंिक
G3754

οἱ
वे
G3588

ἔμποροί
व्यापारी
G1713

σου
तेरे
G4771

ἦσαν
थे
G1510

οἱ
वे
G3588

μεγιστᾶνες
वड़े–लोग
G3175

τῆς
उस
G3588

γῆς,
पृथ्वी–के
G1093

ὅτι
क्याेंिक
G3754

ἐν
में
G1722

τῇ
उस
G3588

φαρμακείᾳ
जादू
G5331

σου,
तेरी
G4771

ἐπλανήθησαν
भटकाइर्–गइर्ं
G4105

πάντα
सब
G3956

τὰ
वे
G3588

ἔθνη.
जाितयाँ
G1484

दीप की िकर्िचत िकरण तुझमें कभी भी न चमकेगी, अब तुझमें िकसी वर की िकसी वधु की मधुर ध्विन कभी न गुजँेगी। तेरे व्यापारी जगती के महामनुज थे 
तेरे जादू ने सब जाताें को भरमाया।

24 καὶ
और
G2532

ἐν
में
G1722

αὐτῇ,
उस
G0846

αἷμα
लहू
G0129

προφητῶν
भिवष्यद्वक्ताआें–का
G4396

καὶ
और
G2532

ἁγίων
पिवत्राें–का
G0040

εὑρέθη,
पाया–गया
G2147

καὶ
और
G2532

πάντων
सब–के
G3956

τῶν
उन
G3588

ἐσφαγμένων
घात–िकए–हुआें
G4969

ἐπὶ
पर
G1909

τῆς
उस
G3588

γῆς.
पृथ्वी
G1093

नगरी ने निबयाें का संत जनाें का उन सब ही का लहू बहाया था। इस धरती पर िजनको बिल पर चढ़ा िदया था।”

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/142.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/2478.htm
https://biblehub.com/greek/3037.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/3458.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/3731.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/897.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/2790.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3451.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/834.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4538.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/5079.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/5078.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/3458.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5457.htm
https://biblehub.com/greek/3088.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/5316.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/3566.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3565.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1713.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3175.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5331.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4105.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4969.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm

